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GB | Christmas LED Li

Do not connect the chain to power supply if it is ~ Suited for both indoor and outdoor use.

in packaging. Should the light source rupture or become
Light sources are not replaceable. damaged, do not use the light chain or leave it
Do not connect another Christmas light. connected

When handling, disconnect from the power to the power supply. Instead, dispose of it in a
network. safe, environment-friendly way.

In case of malfunction, do not remove bulbs and  The product is designed for decorative lighting.
do not repair the chain! The product is not a toy; do not put it in the hands
Do not interfere with the connection. of children!

Use only with the power source supplied with Not suitable for year-long outdoor use.
the product.
WARNING - THIS LIGHT CHAIN MUST NOT BE USED WITHOUT THE APPROPRIATE GASKETS!
WARNING - RISK OF INJURY BY ELECTRICAL CURRENT! DO NOT USE WITH MISSING OR DAMAGED
LIGHT SOURCES!
The light chain can be switched to 64 different light modes by repeatedly pressing the button on the
chain controller or remote controller:

* ON - turn on the lights
OFF — turn off the lights
2H|4H|6HI8H — pressing will activate a timer for 2, 4, 6, 8 hours. Afterwards, it turns off auto-
matically and will remain off for 22, 20, 18, 16 hours. The timer will operate automatically in
these intervals (6 hours on/18 hours off) until turned off. If the “timer” function is active, a red
light (LED) will glow on the controller located on the chain.
AUTO - change of light function
M1-M8 - change of colour blending
TIME OFF - turn off the timer
EMOS spol. s r.o. declares that the Christmas LED Lights is in compliance with the essential require-
ments and other relevant provisions of Directive. The device can be freely operated in the EU. The
Declaration of Conformity can be found at http://www.emos.eu/download.



CZ | Vanoéni LED osvétleni

Nepripojujte Fetéz k napajeni, pokud je v obalu.  Vhodné jak pro vnitini, tak i venkovni pouZiti.

Svételné zdroje nejsou vymeénitelné. Pri prasknuti nebo poskozeni svételného zdroje
Nenapojujte dalsi vanocni svitidlo. svételny fetéz nesmi byt pouzivan nebo ponechan
Pri manipulaci odpojte z elektrické sité. pod napétim, ale bezpecné zlikvidovan.

V pripadé poruchy nevytahujte Zarovky a fetéz Tento vyrobek je uréen k dekorativnimu osvétleni.
neopravujte! Tento vyrobek neni hracka, nedavejte jej do
Nezasahujte do zapojeni. rukou détem!

Pouzivejte jen se zdrojem dodanym k vyrobku. Neni uréeno k celoroénimu venkovnimu pouzivani.

UPOZORNENI - TENTO SVETELNY RETEZ SE NESMi POUZIVAT BEZ PATRIENYCH TESNENi!
UPOZORNENI - NEBEZPECi URAZU ELEKTRICKYM PROUDEM! NEPOUZIVAT, POKUD JSOU SVETELNE
ZDROJE POSKOZENE, NEBO CHYBI!
Svételny fetéz lze prepnout do 64 rliznych méd{ sviceni pomoci opakovaného stisknuti tlagitka na
retézovém ovladaci nebo na dalkovém ovladaci:

* ON - zapnuti sviceni

* OFF — vypnuti sviceni
2H|4H|6HI8H — zapnutim se aktivuje Easovat na dobu 2, 4, 6, 8 hodin. Poté se automaticky vypne
a bude po dobu 22, 20, 18, 16 hodin vypnuty. V téchto intervalech (6 hodin zapnuto/18 hodin
vypnuto) bude automaticky pracovat do té doby, dokud ho nevypnete. Pokud je funkce ,timer”
aktivni, sviti na ovladagi umisténém na Fet&zu &ervené svétlo (LED dioda).
* AUTO - zména funkce sviceni
* M1-M8 — zména prolinani barev
TIME OFF - vypnuti timeru
EMOS spol. s r.0. prohlasuje, Ze Vanocni LED osvétleni je ve shodé se zakladnimi poZadavky a dal$imi
prislusnymi ustanovenimi smérnice. Zafizeni lze volné provozovat v EU. Prohlaseni o shodé lze najit
na webovych strankach http://www.emos.eu/download.

SK | Vianoéné LED osvetlenie

Nepripéajajte retaz k napajaniu, pokial je v obale.  Pri prasknuti alebo po$kodeni svetelného zdroja

Svetelné zdroje nie st vymenitelné. svetelna retaz nesmie byt pouzivana alebo pone-
Nenapéjajte dalSie vianotné svietidlo. chané pod napétim, ale bezpecne zlikvidovana.
Pri manipulacii odpojte z elektrickej siete. Tento vyrobok je ureny na dekorativne osvetlenie.
V pripade poruchy nevytahujte Ziarovky a retaz Tento vyrobok nie je hracka, nedavajte ho do
neopravuijte! ruk detom!

Nezasahujte do zapojenia. Produkt nie je uréeny celorocnému vonkajsiemu
Pouzivajte len so zdrojom dodanym k vyrobku. pouzivaniu.

Vhodné ako pre vnutorné, tak aj vonkajsie pouZzitie.
UPOZORNENIE — TATO SVETELNA RETAZ SA NESMIE POUZIVAT BEZ NALEZITYCH TESNENi!
UPOZORNENIE - NEBEZPECENSTVO URAZU ELEKTRICKYM PRUDOM! NEPOUZIVAT, AK SU SVETELNE
ZDROJE POSKODENE, ALEBO CHYBAJU!
Svetelnl retaz je mozné prepnut do 64 réznych maédov svietenia pomocou opakovaného stlacenia
tlacidla na retazovom ovladaci alebo na diatkovom ovladaci:

« ON - zapnutie svietenia

« OFF - vypnutie svietenia
2H|4H|6HI8H — zapnutim sa aktivuje Easova& na dobu 2, 4, 6, 8 hodin. Potom sa automaticky
vypne a bude po dobu 22, 20, 18, 16 hodin vypnuty. V tychto intervaloch (6 hodin zapnuté/18
hodin vypnuté) bude automaticky pracovat’ dovtedy, kym ho nevypnete. Pokial je funkcia ,timer"
aktivna, svieti na ovladaci umiestnenom na retazi ¢ervené svetlo (LED didda).
AUTO - zmena funkcie svietenia



« M1-M8 - zmena prelinanie farieb
« TIME OFF - vypnutie timeru

EMOS spol. s r.o. prehlasuje, Ze Viano€né LED osvetlenie je v zhode so zakladnymi poZiadavkami a
dalsimi prislusnymi ustanoveniami smernice. Zariadenie je mozné volne prevadzkovat'v EU. Prehlasenie
0 zhode mozno njst na webovych strankach http://www.emos.eu/download.

PL | Oéwietlenie choinkowe LED

tancucha lampek choinkowych znajdujacego sie
w opakowaniu nie nalezy podtaczac¢ do zasilania.
Zrédta $wiatta nie sa przystosowane do wymiany.
Nie podtacza¢ nastepnych lampek choinkowych.
Przed jakimikolwiek manipulacjami wytaczy¢ z
zasilajgcego gniazdka elektrycznego.

W przypadku awarii nie wyjmowac zaréwek i nie
naprawiac tancucha lampek choinkowych!

Nie wolno ingerowa¢ do potaczen lampek cho-
inkowych.

Stosujemy tylko zasilacz dostarczony razem z
wyrobem.

Do zastosowania wewnatrz i na zewnatrz po-
mieszczen.

W razie peknigcia albo innego uszkodzenia zrédta
Swiatta, lampki choinkowe nie moga by¢ dtuzej
uzytkowane, ani pozostawione pod napieciem.
Uszkodzony tancuch lampek choinkowych nalezy
bezpiecznie zlikwidowac.

Ten wyréb jest przeznaczony do o$wietlenia
dekoracyjnego.

Ten wyrob nie jest zabawka dla dzieci.

Nie nadaje si¢ do catorocznego uzytkowania na
zewnatrz.

UWAGA - TEN ZESTAW LAMPEK CHOINKOWYCH NIE MOZE BYC UZYTKOWANY BEZ ODPOWIEDNICH

USZCZELNIEN!

OSTRZEZENIE — NIEBEZPIECZENSTWO PORAZENIA PRADEM ELEKTRYCZNYM! NIE WEACZAC, JEZELI

ZRODLA SWIATLA SA USZKODZONE ALBO ICH BRAK!

tancuch $wietlny moze by¢ wtaczony w jednym z 64 réznych trybow $wiecenia. Przetgczanie od-

bywa sie za pomoca kolejnego naciskania przycisku w manipulatorze taricucha LED albo w pilocie

zdalnego sterowania:

« ON - wtagczenie tancucha
« OFF — wytaczenie tancucha

2H|4H|6HI8H — po uruchomieniu wtacza tafcuch éwietlny na 2, 4, 6, 8 godzin. Potem automa-

tycznie wytacza go na czas 22, 20, 18, 16 godzin. W takim cyklu (6 godzin wtaczenia/18 godzin

wytaczenia), tancuch bedzie pracowac automatycznie do czasu, az nie zostanie wytgczony. Jezeli

funkcja ,timer" jest aktywna, to w manipulatorze podtaczonym do tancucha $wieci czerwona

lampka (dioda LED).

AUTO - zmiana trybu $wiecenia

* M1-M8 - zmiana cyklu przetaczania kolorow

TIME OFF — wytgczenie timeru

EMOS spol. s r.o. o$wiadcza, ze wyréb Oswietlenie choinkowe LED jest zgodny z wymagania-

mi podstawowymi i innymi, wtasciwymi postanowieniami dyrektywy. Urzadzenie mozna bez

ograniczen uzytkowa¢ w UE. Deklaracja zgodnoéci znajduje sie na stronach internetowych

http://www.emos.eu/download.

E Zgodnie z przepisami Ustawy o ZSEiE zabronione jest umieszczanie tgcznie z innymi odpada-
mi zuzytego sprzetu oznakowanego symbolem przekreslonego kosza. Uzytkownik, chcac

mmm pozbyc sie sprzetu elektronicznego i elektrycznego, jest zobowigzany do oddania go do punk-

tu zbierania zuzytego sprzetu. W sprzecie nie znajdujg sie sktadniki niebezpieczne, ktére majg

szczegodlnie negatywny wptyw na $rodowisko i zdrowie ludzi. Obecno$¢ w sprzecie niebezpiecznych

substanciji, mieszanin oraz czeéci sktadowych ma potencjalny (szkodliwy) wptyw dla $rodowisko i

zdrowie ludzi.



HU | Karacsonyi LED fényftizér

Ne helyezze a fényflizért dram ala 6sszetekerve. Alkalmas beltéri és kiiltéri hasznalatra is.

A fényforrasok nem cserélhetok. Ha a fényforras megreped vagy megsériil, ne
Ne késse 6ssze mas karacsonyi fényflizérrel. hasznélja a fényflzért, és huzza ki az dramfor-
A fel- és leszerelés el6tt csatlakoztassa le az rasbol. A sérilt flizért inkabb biztonsagos, kér-
elektromos halézatrol. nyezettudatos médon helyezze el hulladékként.
Hibas mukodés esetén ne tavolitsa el az izzokat A terméket dekoracios vilagitas céljara tervezték.
és ne probalja megjavitani a fényflizért! Ez a termék nem jatékszer — ne engedje, hogy
Ne nyuljon a csatlakozéhoz. gyermekek jatsszanak a termékkel!

Kizarolag a mellékelt tapegységet hasznalja. Nem alkalmas egész éves kiiltéri hasznalatra.

VIGYAZAT - EZ A FENYFUZER A MEGFELELO SZIGETELESEK NELKUL NEM HASZNALHATO!
FIGYELEM - ARAMUTES OKOZTA SERULES VESZELYE! HIANYZO VAGY SERULT FENYFORRAS ESETEN
A HASZNALATA TILOS!
A fényflizért 64 kiilonb6z6 izemmadba lehet allitani, melyek kozott a flizér vezérldegységén vagy a
taviranyitén levé gombot nyomogatva lehet léptetni:

» ON - flizér bekapcsolasa

« OFF — flizér kikapcsolasa
2H|4H|6HI8H — ezt megnyomva az iddzité 2, 4, 6, 8 6ra hosszan bekapcsol. Annak elteltével
automatikusan kikapcsol és kikapcsolva marad 22, 20, 18, 16 6ran keresztil. Az id6zité auto-
matikusan ezekkel az id6kdzékkel mikadik (6 6ra/18 éra), amig kikapcsolasra nem keril. Ha az
id6zit6 funkci6 aktiv, a fényfiizéren levé vezérldegységen egy piros fény (LED) vilagit.

* AUTO - a vilagitas funkcié valtoztatasa

* M1-M8 - a szindtmenet valtoztatasa

« TIME OFF - id6zit6 kikapcsolasa
Az EMOS spol. s r.o. kijelenti, hogy az Karacsonyi LED fényfiizér megfelel az iranyelv alapvetd kéve-
telményeinek és egyéb vonatkozé rendelkezéseinek. A késziilék az EU teljes teriiletén hasznalhato. A
megfeleldségi nyilatkozat let8lthetd az alabbi honlaprol: http://www.emos.eu/download.

Sl | LED boZi¢na okrasna razsvetljava

Verige ne prikljucujte na napajanje, ¢e je v Uporabljajte le z virom, ki je dobavljen skupaj

embalazi. z izdelkom.
Svetlobni viri niso zamenljivi. Primerna tako za notranjo kot zunanjo uporabo.
Ne prikljuCujte druge boZi¢ne razsvetljave. Pri pocenju ali poSkodbi svetlobnega vira se

Pri manipulaciji izk|jugite iz elektricnega omrezja.  svetlobne verige ne sme uporabljati ali pustiti
V primeru napake Zarnic ne odstranjujte in verige  pod napetostjo, ampak se mora varno odstraniti.
ne popravljajte! Izdelek je namenjen za dekorativno razsvetljavo.
Ne posegajte v napeljavo. Izdelek ni igraca, ne dajajte ga v roke otrok!
Ni namenjeno za celoletno zunanjo uporabo.
OPOZORILO — SVETLOBNE VERIGE SE NE SME UPORABLJATI BREZ USTREZNIH TESNIL!
OPOZORILO — NEVARNOST ELEKTRIENEGA UDARA! NE UPORABLJAJTE, CE SO SVETLOBNI VIRI
POSKODOVANI ALI MANJKAJO!
Svetlobna veriga se lahko preklopi v 64 razli¢nih nacinov s pomocjo veckratnega pritiska na upravljalniku
verige ali na daljinskem upravljalniku:
* ON - vklop svetila
« OFF —izklop svetila
« 2HI[4H|6H|8H — z vklopom se za 2, 4, 6, 8 ur aktivira Easovnik. Nato se avtomatsko izklopi in bo
22,20, 18, 16 ur izklopljen. V teh intervalih (6 ur vklopljeno/18 ur izklopljeno) bo avtomatsko delal
do takrat, dokler ga ne izklopite. Ce je funkcije ,timer* aktivna, na upravljalniku, name$tenem na
verigi je prizgana rde¢a lu€ka (LED dioda).



* AUTO - sprememba funkcije svetenja

* M1-M8 - sprememba menjave barv

« TIME OFF - izklop ¢asovnika
EMOS spol. s r.o. izjavlja, da sta BoZi¢na razsvetljava LED v skladu z osnovnimi zahtevami in drugimi
z njimi povezanimi dolo¢bami direktive. Naprava se lahko prosto uporablja v EU. Izjava o skladnosti je
del navodil ali pa jo lahko najdete na spletnih straneh http://www.emos.eu/download.

RS|HRIBAIME | Novogodisnje LED osvjetljenje

Ne prikljucujte svjetle¢u traku u mrezu dok je U slu€aju kvara ili oStecenja izvora svjetla ne

u pakiranju.

Izvori svjetlosti nisu zamjenjivi.

Ne prikljucujte dodatne boZi¢ne svjetiljke.

Pri rukovanju iskopcajte iz elektricne mreze.

U slucaju kvara, ne vadite Zarulje i ne popravljajte
bozi¢ne svjetiljke!

Nemojte vrsiti intervencije na prikljucku.
Koristite samo sa izvorom dostavljenim uz
proizvod.

Prikladna za upotrebu na zatvorenom i otvorenom.

koristite svjetlosni lanac i ne ostavljajte ga
priklju¢enog na napajanje. U tom ga slucaju
odloZite na siguran nacin u skladu s propisima
o zastiti okolisa.

Proizvod je dizajniran za dekorativnu rasvjetu.
Ovaj proizvod nije igracka, ne dopustajte djeci
da ga koriste!

Nije prikladno za cjelogodi$nju uporabu na
otvorenom.

POZOR - OVAJ SVJETLOSNI LANAC NE SMIJE SE KORISTITI BEZ 0DGOVARAJUCIH BRTVI!
POZOR - OPASNOST OD OZLJEDE USLIJED STRUJNOG UDARA! NE KORISTITE AKO SU IZVORI

SVJETLOSTI OSTECENI ILI NEDOSTAJU!

Svjetlosni lanac moZe raditi u 64 razli¢ita nacina rada tako da se opetovano priti§¢e gumb na upravljacu

lanca ili daljinskom upravljacu:
* ON - ukljucivanje svjetla
OFF - iskljucivanje svjetla

2H|4H|6HI8H — pritiskom se ukljucuje tajmer na 2, 4, 6, 8 sati. Nakon toga se automatski iskljucuje

te ostaje iskljugen 22, 20, 18, 16 sati. Tajmer ¢e automatski raditi u tim intervalima (6 sati uklju-
&en/18 sati iskljuten) sve dok ga ne iskljugite. Ako je uklju¢ena funkcija tajmera, na upravijatu

lanca svijetli crvena LED lampica.
AUTO - promjena funkcije svjetla
M1-M8 - promjena preklapanja boja
« TIME OFF - iskljucivanje tajmera

EMOS spol. s r.o. izjavljuje da su uredaj Novogodisnje LED osvjetljenje sukladni osnovnim zahtjevima
i ostalim vaze¢im odredbama Direktive. Upotreba uredaja dopustena je u zemljama ¢lanicama EU.
Izjava o sukladnosti nalazi se na adresi http://www.emos.eu/download.

DE | LED-Weihnachtsbeleuchtung

SchlieBen Sie die Lichterkette nicht an die Versor-
gungsquelle an, wenn sie sich in der Verpackung
befindet.

Die Lichtquellen sind nicht austauschbar.

Keine andere Weihnachtsbeleuchtung anschlieBen.
Beim Umgang mit dem Produkt dieses vom
Stromnetz trennen.

Bei einer Stérung keine Glihlampen herausziehen
und die Kette nicht reparieren!

Nicht in die Schaltung eingreifen.

Nur mit der zum Produkt gelieferten Quelle benutzen.
Geeignet fiir den Innen- und AuBenbereich.

Bei Bruch oder Beschadigung der Lichtquelle darf
die Lichterkette nicht benutzt oder unter Span-
nung gelassen, sondern sicher entsorgt werden.
Dieses Produkt ist nur zu Dekorationszwecken
bestimmt.

Dieses Produkt ist kein Spielzeug, Kinder fern-
halten!

Nicht zum ganzjahrigen Einsatz im AuBenbereich
geeignet.



HINWEIS - DIESE LICHTERKETTE DARF NICHT OHNE ENTSPRECHENDE DICHTUNGEN VERWEN-
DEN WERDEN!
ACHTUNG — UNFALLGEFAHR DURCH ELEKTRISCHEN STROM! NICHT VERWENDEN, WENN DIE
LICHTQUELLE BESCHADIGT IST ODER FEHLT!
Durch wiederholtes Betatigen des Schalters am Regler der Lichterkette oder an der Fernbedienung
kann die Lichterkette in 64 verschiedene Leuchtmodi umgeschaltet werden:

* ON - Leuchfunktion EIN
OFF — Leuchfunktion AUS
2H|4H|6H|8H — durch das Einschalten wir der Timer fiir 2, 4, 6, 8 Stunden aktiviert. Danach
schaltet sich die Lichterkette automatisch aus und bleibt fir einen Zeitraum von 22, 20, 18, 16
Stunden ausgeschaltet. In diesen Intervallen (6 Stunden eingeschaltet/18 Stunden ausgeschaltet)
funktioniert die Lichterkette solange, bis Sie diese ausschalten. Bei aktiver ,Timer"-Funktion
leuchtet rotes Licht (LED-Diode) auf dem Regler der Lichterkette.
AUTO - Anderung der Leuchtfunktion
M1-M8 — Anderung des Farbwechsels
TIME OFF — Timer AUS
Die Firma EMOS spol. s r.o. erklart, dass LED Weihnachtsbeleuchtung mit den Grundanforderungen
und den weiteren dazugehérigen Bestimmungen der EU-Richtlinie konform ist. Das Gerat kann in-
nerhalb der EU frei betrieben werden. Die Konformitatserklarung finden Sie auf folgender Webseite:
http://www.emos.eu/download.

UA | PisnB‘siHe CBITOAiofHe OCBITMEHHS

He ninkniouaitTe naHuior Ao Hanpyru AOKM BiH  SKLIO [Kepesnio cBiTna TpickHe abo 3incyeTbes,

3HaXOAMTBLCS B YNaKoOBLi. ripNsAHAOI HE NO3BOMSETLCA KOPUCTYBaTUCL abo
[xepena cBiTna He MOXyTb ByTh 3aMiHeHi. i1 3anuwatu nip Hanpyroio, ane HeobxigHo 1T 6es-
He nigkniovaiiTe HacTynHy piaas,AiHy repnsHay. NeyYHo yTunisysaTu.

Tpu MaHinynALii BAMKHITE 3 eNeKTpoMepesi. Lleit Bupi6 npusHaueHnit ans nekopaTUBHOMO
Y BMNaIKy MOSIOMKM He BUTSYATE NTaMroYKy a He  OCBITIIEHHS.

PeMOHTYyWTe naHuor! Lleit Bupib He € irpalwkoio, He faBaiTe #oro B
He BTpyuaiiTecs [0 NiAKIIIOYEHHS. pyKu pitam!

Cnin BMKOPUCTOBYBATY TirbKM i3 AOAAHUM [kepe- He NpuUsHaueHuit AN1s LINOPIYHOro BUKOPUCTaHHS
JIOM KVUBMEHHA A0 Npusiany. Ha BiIKPUTOMY MOBITPI.

Tpu3HayeHnit 1A BHYTPILUHBOrO Ta 30BHILUHLOrO

BMKOPUCTaHHSI.

MONEPEAXEHHSA - L0 FIPASAHAY HE A03BONIIETLCA BUKOPUCTOBYBATU BE3 HEOBXIAHUX

MPOKMALOK!

MONEPEOYEHHSA — HEBE3MEKA YPAXEHHA ENEKTPUYHUM CTPYMOM! HE KOPUCTYBATUCDH,

SIKLLIO IXKEPESIO CBIT/NA NOLUKOXKEHO ABO MOI0 TAM HE MAE!

ipnsaxpy MOsKIMBO NepeMukaTh 64 PisHMU peskMMaMm OCBITNIEHHS, 3a JONOMOrOl0 NMOBTOPHOMO HATUC

KaHHSA KHOMKW, KOTPa 3HaX0AMTbCS Ha MipMIAHOOBOMY YNpaBMiHHI Y AUCTAHLINHOMY NYHKTi yNpaBiHHS:
* ON — BBIMKHyTe OCBITNEHHS!

OFF — BUMKHyTe OCBITNeHHs

2H|4H|6HI8H — BMUKaHHSAM aKTUBYETLCS TaliMep Ha nepiod 2, 4, 6, 8 roauH. MoTiM aBTOMaTUUHO

BUMKHeTbCS Ta Byae npotaroM 22, 20, 18, 16 ropuH BUMKHeHui. Ha npotasi uux iHTepeanis (6

rOAMH BBIMKHEHO/18 roauH BUMKHYTO) Byfie aBTOMaTUUHO MpaLOBATH 40 TOrO Yacy, MoK HOro He

BUMKHeTe. SIKLLO dDyHKLUis ,timer" akTMBHA, Ha AMCTaHLIMHOMY ynpaBmiHHi, kWi PO3MiLLileHni Ha

riprsAHAi 3aropuTbcs YepBoHe CBiTNo (caiTroaion).

AUTO — 3MiHUTK CPyHKLIIO CBITIHHA

* M1-M8 — 3MiHUTK NepenniTaHHA KONbopiB

TIME OFF — BUMKHeHo TaiiMep



EMOS spol. s r.o. nosigomnse, Lo Pi3ns,sHe CBITNOAIOAHE OCBITIEHHS BiANOBINAE OCHOBHUM BUMOraM
Ta iHLLIMM BiANOBIAHWM NonoeHHaM [lnpekTusy. MpUcTpoem MoxknnBo kopucTysaTics B EC. [leknapallis
BIINOBIIHOCTi ABNAETLCA YACTUHOI IHCTPYKLIT ANs KOPUCTYBaHHA abo MoMBO Ti 3HalTU Ha Beb-caitTi
http://www.emos.eu/download.

ROIMD | lluminatie de craciun cu LED

Nu conectati lantul la alimentare, daca se afla In cazul craparii ori defectarii sursei de lumina

in ambalaj.

Sursele de lumina nu sunt inlocuibile.

Nu conectati altd iluminatie de craciun.

in timpul manipulérii deconectati de la reteaua
electrica.

in caz de defectiune nu scoateti becurile si nu
reparati lantul!

Nu interveniti la conectare.

este interzisa folosirea lantului luminos ori men-
tinerea lui sub tensiune, acesta trebuie lichidat
n siguranta.

Acest produs este destinat pentru iluminare
decorativa.

Acest produs nu este jucarie, nu-l 3sati la inde-
mana copiilor!

Nu este destinat pentru utilizare permanenta

Folositi doar cu sursa livrata cu produs. n exterior.

Adecvata atat pontru utilizare interioara, cat si

exterioara.

ATENTIONARE - ESTE INTERZISA FOLOSIREA ACESTUI LANT LUMINOS FARA GARNITURI ADECVATE!
ATENTIONARE - PERICOL DE ELCTROCUTARE CU CURENT ELECTRIC! NU FOLOSITI DACA SURSELE
DE LUMINA SUNT DETERIORATE SAU LIPSESC!

Lantul luminos se poate comuta in 64 moduri diferite de iluminare cu ajutorul ap&sarii repetate a
butonului pe comanda lantului ori pe telecomanda:

ON - pornirea luminarii

OFF — oprirea luminarii

2HI|4H|6HI8H - pornind se activeaza temporizatorul pe durata de 2, 4, 6, 8 ore. Apoi se opreste
automat si va fi oprit 22, 20, 18, 16 ore. La aceste intervale (6 ore pornit/18 ore oprit) va functiona
automat pana nu il veti opri. Daca functia ,timer" este activa, pe comanda amplasata pe lant
lumineaza indicatorul rosu (dioda LED).

AUTO — modificarea functiei de luminare

M1-M8 — modificarea interactiunii culorilor

TIME OFF — oprirea temporizatorul

EMOS spol. s r.o. declard, c& lluminatie de créciun cu LED este in conformitate cu cerintele de baza
si alte prevederi corespunzatoare ale directivei. Aparatul poate fi utilizat liber in UE. Declaratia de
conformitate sau se poate gasi pe paginile http://www.emos.eu/download.

LT | Kalédiné Sviesos diody girlianda

Nejunkite girliandos j maitinimo $altinj, jei girlianda ~ Skirtas naudoti viduje ir lauke.

yra pakuotéje. Jei Sviesos $altinis sugedo arba buvo pazeistas,
Sviesos $altiniai nekeitiami. nenaudokite girliandos ir nepalikite jjungtos |
Nesujunkite su kita kalédine girlianda. energijos $altinj. Taciau pasalinkite jg saugiu ir
Jei lie€iate atjunkite nuo elektros $altinio. aplinka tausojanciu badu.

Sugedus neiSiminékite lempuciy ir netaisykite gis gaminys skirtas dekoratyviniam apsvietimui.

girliandos. Sis gaminys néra Zaislas; neduokite jo vaikams!
Netrukdykite jungciai. Neskirta naudoti lauke iStisus metus.
Naudokite tik prie gaminio pridéta maitinimo

Saltinj.

|SPEJIMAS - 81 GIRLIANDA NEGALI BUTI NAUDOJAMA BE TINKAMY TARPIKLIY!
LSPEJIMAS— GALITE PATIRTI ELEKTROS TRAUMA! NENAUDOKITE BE AR SU SUGADINTAIS SVIESOS
SALTINIAIS!
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Girlianda gali bati perjungta j 64 skirtingus ap$vietimo rezimus, paspaudziant kelis kartus valdymo ar
nuotolinio valdymo prietaiso mygtuka:

ON - jjungti girlianda

OFF - ijungti girlianda

2HI4H|6HI8H - jjungti laikmatj 2, 4, 6, 8 valandoms Pasibaigus laikui, girlianda i$sijungs automa-
tiskai ir liks iSsijungus 22, 20, 18, 16 valandy. Laikmatis veiks automatiskai nurodytais intervalais
(6 valandas jjungta/18 valandy ijungta), kol bus i$jungtas. Jei laikmacgio funkcija jjungta, raudona
(LED) lemputeé, esanti girliandos valdymo dalyje, $viecia.

AUTO - pakeisti Svietimo funkcija

M1-M8 - pakeisti spalvy derinj

TIME OFF - isjungti laikmatis

EMOS spol. s r.o. deklaruoja, kad Kalédiné Sviesos diody girlianda atitinka pagrindinius Direktyvos
reikalavimus ir susijusias nuostatas. Prietaisg galima laisvai naudoti ES. Atitikties deklaracijg galima
rasti adresu http://www.emos.eu/download.

LV | Ziemassvetku LED apgaismojums

Nepieslédziet virteni baro$anai, kamér ta atrodas
iepakojuma.

Piemérots lietoSanai gan iekstelpas, gan ara.
Ja gaismas avots saplist vai tiek bojats, nelietojiet

Gaismas avoti nav nomainami.

Nepieslédziet tam citu Ziemassvétku apgais-
mojumu.

Kad aiztiekat izstradajumu ar rokam, atvienojiet
to no elektrotikla.

Darbibas traucéjumu gadijuma neiznemiet spul-
dzites un neméginiet salabot virteni!

Nemainiet savienojumu.

gaismas virteni un neatstajiet to pieslégtu stravas
padevei. Likvidéjiet to dro$a, videi draudziga veida.
Izstradajums ir paredzéts ka dekorativais ap-
gaismojums.

Sis izstradajums nav rotallieta, nedodiet to
berniem!

Nav paredzéts izmanto$anai arpus telpam visu
gadu.

Lietot tikai kopa ar originalo baro$anas avotu.
BRIDINAJUMS - $0 GAISMAS VIRTENI IR AIZLIEGTS IZMANTOT BEZ PIEMEROTAM PAPLAKSNEM!
BRIDINAJUMS - ELEKTRISKAS STRAVAS TRIECIENA RISKS! NELIETOT AR TRUKSTOSIEM VAI
BOJATIEM GAISMAS AVOTIEM!
Gaismas virtenei ir 64 dazadi gaismas rezimi, kurus var parslégt, atkartoti nospiezot pogu uz virtenes
kontrollera vai talvadibas pults.
« ,ON" —iesléegt lampinas
« ,OFF" —izslégt lampinas
« ,2H|4H|6H|8H" — nospiezot taimers tiks ieslégts uz se$am stundam. Péc tam virtene izslédzas
automatiski un ir izslégta 22, 20, 18, 16 stundas. Taimers automatiski darbojas $ajos intervalos (6
stundas ieslégts/18 stundas izslégts), lidz to izslédz. Ja taimera funkcija ir ieslégta, uz virtenes
kontrollera spidés sarkana gaisma (LED).
« ,AUTO" — gaismas funkcijas maina
* M1-M8 — krasu sajaukuma nomaina
« TIME OFF —izslégt taimers
EMOS spol. s r.o. apliecina, ka Ziemassvetku LED apgaismojums atbilst Direktivas pamatprasibam
un paréjiem atbilsto$ajiem noteikumiem. lerici var brivi lietot ES. Atbilstibas deklaracija ir pieejama
http://www.emos.eu/download.

EE | LED-j6uluvalgusti

Arge ihendage valgusketti toitevérku siis, kui Arge ihendage mitut jéuluvalgustit omavahel

see on pakendis. kokku.
Valgusti pirne ei saa vahetada. Valgusketti kasitsedes Uhendage see toitevor-
gust lahti.
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Rikke korral drge eemaldage valgusti pirne ega kaga tihendatuks. Selle asemel kérvaldage see

parandage ketti! kasutuselt turvalisel ja keskkonnasdbralikul viisil.
Arge tokestage ega muutke tihendust. Toode on méeldud dekoratiivseks valgustuseks.
Kasutage ainult tootega kaasas olevat toiteallikat. See toode ei ole manguasi; arge andke seda
Sobib nii sise- kui ka vélistingimustesse. laste katte!

Kui valgusallikas (aheb rikki voi saab kahjustada, Ei sobi aastaseks kasutamiseks dues.
arge kasutage valgusketti voi jatke see toitealli-
HOIATUS - SEDA VALGUSKETTI EI TOHI KASUTADA ILMA SOBIVATE PIRNIPESADETA!
HOIATUS - VIGASTUSTE OHT ELEKTRIVOOLUGA! ARGE KASUTAGE PUUDUVATE VI KAHJUSTATUD
VALGUSALLIKATEGA!
Valgusketti saab panna vilkuma 64 erinevas reziimis, vajutades mitu korda keti kontrolleril véi kau-
gjuhtimispuldil olevat vastavat nuppu:

« ON - valgusti sisseliilitamine

« OFF —valgusti valjalilitamine
2HI4HI6HI8H - vajutusega lalitub taimer 2, 4, 6, 8 tunniks sisse. Seejarel lGlitub valgusti au-
tomaatselt 22, 20, 18, 16 tunniks valja. Taimer to6tab automaatselt selliste intervallidega (6
tundi sees/18 tundi valjas) kuni valjalilitamiseni. Kui taimeri funktsioon on aktiivne, pdleb keti
kontrolleri punane tuli (LED).
AUTO - valgustusfunktsiooni muutus
* M1-M8 - varvi segamise muutus
TIME OFF - taimer valjaliilitamine
EMOS spol. s r.o. kinnitab, et toode koodiga LED-jdulutuled on kooskdlas direktiivi nuete ja muude
satetega. Seda seadet tohib ELi riikides vabalt kasutada. Vastavusdeklaratsioon on osa kasutusjuhendist
ja see on leitav ka kodulehel http://www.emos.eu/download.

BG | Konennu LED naMnnyku

Hecabpaaaiﬁe rvpnaHaaTa KbM 3axpaHBaHeTo, ako HPEHHSSHBHGHG 3a U3Mon3BaHe Ha 3aKpuUTo U

He e n3BajeHa OT onakoBkara. Ha OTKpUTO.

CBETNMHHUTE M3TOYHNLIN HE Ca CMEHSIeMU. an cyynsaHe unun nospeaa Ha CBeToAMOoA npecTta-
He cabpsaaﬁ're APYrY KoneaHu namnuykn. HeTe fia u3nons3earte rupraHaaTa v He a ocTapsinTe
npeﬂl’i Aa npasuTe KakBOTO U ia e C rupnsHaaTta, BKIIIOYeHa B eNieKTpuyeckaTa Mpexa. MSXB'pr'IeTeﬂ
U3KITIO4eTe A 0T 3aXpaHBaLlaTa Mpexa. no 6esonacex n HpMpOﬂOCb06p33eH HauuH.

an Heus3npaBHOCT He MaxaiiTe naMnuukuTe u He M3penueto e npeaHasHa4yeHoO 3a [eKopaTuMBHO
peMOHTMpaHTe rvpnadpiara. ocBeTrieHue.

He I'IPOMeHFl[;ITe HaynHa Ha CBbp3BaHe. M3penueto He e urpayka; He ro naBaiiTe Ha peua!l
M3nonsgaiite camMo cbe 3axpaHBalmA U3TOYHUK, He e nopxopsLLo 3a LENOrofuIHO U3non3BaHe
AOCTaBeH C U3nenuneto. Ha OTKpUTO.

NPEAYNPEXOEHWUE - TMPNAHAATA HE TPAEBA 1A CE U3MOJ3BA BE3 MOAXOAALLN YNITBTHEHUA!
NPEAYNPEXAEHWE — ONACHOCT OT TPABMA OT ENEKTPUYECKO HAMPEXKEHUE! HE M3MON3BANTE
MPU NMUNCBALLM UTX NOBPEAEHU U3TOYHULIU HA CBET/IMHA!
pnaHpaTa Moxe fa ce yCTaHOBABa B 64 pasfinyHu pesiMa Ha CBETEeHe Upe3 HEKOJKOKPATHO HaTUCKaHe
Ha ByTOHa BbPXY YCTPOICTBOTO 3a ynpaBeHue Uik Bbpxy YCTPOMCTBOTO 3a ANCTAHLIMOHHO YripaBieHue:
ON - BKnioYBaHe Ha CBeTNMHaTa
OFF — uskniousaHe Ha BCUUKM CBETOAMOAN
2H|4H|6HI8H — npu HaTuckaHe Ha ByToHa TaliMepLT BKIIOUYBA CBETOAMOAMTE 3a Mepuop OT 2, 4,
6, 8 vaca. CI‘IEJJL n3TU4aHe Ha BpeMeTo rupnaxfaTa ce U3kioysa aBTOMaTUYHO W OCTaBa B TOBa
CBCTOsIHME B NPOAbIIKeHMe Ha 22, 20, 18, 16 yaca. TaiiMepbT aBTOMAaTUYHO pefyBa Te3n nepuoam
(BKrioueHo 6 vaca, u3kioueHo 18 yaca), AOKaTO He ro U3KIIIoUMTe. AKO TalMepbT e aKTUBUPaH, Ha
CBbP3aHOTO C MMprsHaaTa yCTPOACTBO 3a yNpaBreHne CBETU YepBeH UHANKATOP.
AUTO — aBTOMaTUUYHa CMsHa Ha PekIMa Ha CBETeHe
M1-M8 — cMsiHa Ha CMeCBaHeTO Ha LiBeToBeTe
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« TIME OFF — nskniouBaHe TaiiMep

EMOS spol. s r.0. neknapupa, 4e Koneann LED namnuuky, MHOroLBeTHa 0TroBapsa Ha OCHOBHUTE N3NCK-
BaHMA 1 Apyru pasnopenbu Ha [lupektvea. ObopynsaHeTo MOke Aa ce W3rnos3sa CBODOHO B paMKuTe
Ha EC. [leknapauusita 3a CbOTBETCTBME € YaCT OT TOBa PbKOBOACTBO M MOe [a bbie HamMepeHa CblLo
Ha yebcaiita http://www.emos.eu/download.

FRIBE | Luminaire de Noél LED

Ne connectez pas la chaine a l‘alimentation élec- Convient pour une utilisation intérieure et

trique si elle est dans son emballage. extérieure.

Les sources lumineuses ne sont pas rempla- En cas de rupture ou d'endommagement de la
cables. source lumineuse, n'utilisez pas la chaine légere
Ne connectez pas une autre lumiére de Noél. et ne la laissez pas branchée a l'alimentation
Lors de la manipulation, déconnectez-vous du électrique. Au lieu de cela, jetez-le de maniere
réseau électrique. s@re et respectueuse de l'environnement.

En cas de dysfonctionnement, ne retirez pas les Le produit est congu pour un éclairage décoratif.
ampoules et ne réparez pas la chaine! Le produit n‘est pas un jouet; ne le mettez pas
N'interférez pas avec la connexion. entre les mains des enfants!

Utilisez uniquement avec la source d‘alimentation Ne convient pas pour une utilisation en extérieur
fournie avec le produit. pendant un an.

AVERTISSEMENT - CETTE CHAINE D‘ECLAIRAGE NE DOIT PAS ETRE UTILISEE SANS LES JOINTS
APPROPRIES!
AVERTISSEMENT - RISQUE DE BLESSURE PAR COURANT ELECTRIQUE! NE PAS UTILISER AVEC DES
SOURCES LUMINEUSES MANQUANTES OU ENDOMMAGEES!
La lumiére chaine peut étre commuté a 64 différentes de lumiére modes de fagon répétée en appuyant
sur le bouton sur la chaine de commande ou a distance contrdleur:

+ ON - tour sur les lumiéres
OFF — tour hors des feux
2H|4H|6HI8H — pression va activer une minuterie pour 2, 4, 6, 8 heures. Par la suite, il se éteint
automatiquement et sera rester hors de 22, 20, 18, 16 heures. La minuterie sera fonctionner
automatiquement dans ces intervalles (6 heures sur/18 heures au large) jusqu‘a tourné au large.
Si le ,timer* fonction est actif, un rouge lumiére (LED) va briller sur le dispositif de commande
situé sur la chaine.
AUTO - changement de fonction d' éclairage
M1-M8 - changement de mélange de couleurs

« TIME OFF - tour hors timer
EMOS spol. s. 0. déclare que les Luminaire de Noél LED est en conformité avec les essentiels exigences
et autres pertinentes dispositions de la directive . L" appareil peut étre utilisé librement dans ' UE. La
déclaration de conformité peut étre trouvé a http://www.emos.eu/download.

IT | Luci di Natale con LED

Non collegare la catena all‘alimentazione se & Utilizzare solo con la fonte di alimentazione fornita

contenuta nell'imballo. con il prodotto.

Le sorgenti luminose non sono sostituibili. Adatto sia per interni che per esterni.

Non collegare un‘altra luce di Natale. Se la sorgente luminosa dovesse rompersi o
Durante la manipolazione, scollegare dalla rete danneggiarsi, non utilizzare la catena leggera o la-
di alimentazione. sciarla collegata all‘alimentazione. Invece, smal-
In caso di malfunzionamento, non rimuovere le tiscilo in modo sicuro e rispettoso dell'ambiente.
lampadine e non riparare la catena! Il prodotto & progettato per lilluminazione
Non interferire con la connessione. decorativa.
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Il prodotto non € un giocattolo; non metterlo nelle  Non adatto per uso esterno per tutto lanno.
mani dei bambini!
ATTENZIONE — QUESTA CATENA LEGGERA NON DEVE ESSERE UTILIZZATA SENZA LE GUARNIZIONI
APPROPRIATE!
ATTENZIONE - RISCHIO DI LESIONI PER CORRENTE ELETTRICA! NON UTILIZZARE CON FONTI LU-
MINOSE MANCANTI O DANNEGGIATE!
La luce catena puo essere commutata a 64 differenti leggeri modalita dal ripetutamente premendo
il pulsante sul la catena regolatore o remoto controllore:

+ ON - girare sulle luci
OFF — turno fuori le luci
2HI|4H|6HI8H — premendo si attiva un timer per 2, 4, 6, 8 ore. In seguito , si gira fuori automatica-
mente e si rimane fuori per 22, 20, 18, 16 ore. Il timer viene operare automaticamente in questi
intervalli (6 ore su/18 ore off ) fino torniti off. Se il “timer” funzione & attiva, una rossa luce (LED)
si incandescenza sulla il controllore si trova sul la catena.
AUTO - modifica della funzione di illuminazione
* M1-M8 — modifica della miscelazione del colore
TIME OFF — turno fuori le timer
EMOS spol. s r. o. dichiara che le Luci di Natale con LED & in conformita con gli essenziali requisiti e
le altre pertinenti disposizioni della direttiva . Il dispositivo pud essere liberamente azionato in " UE.
La dichiarazione di conformita puo essere trovata a http://www.emos.eu/download.

NL | Kerst LED-verlichting

Sluit de ketting niet aan op de voeding als deze in  Geschikt voor zowel binnen als buitengebruik.

een verpakking zit. Mocht de lichtbron scheuren of beschadigd raken,
Lichtbronnen zijn niet vervangbaar. gebruik de lichtketting dan niet en laat deze niet aan-
Sluit geen ander kerstlicht aan. gesloten op het stroomnet. Gooi het in plaats daar-

Bij het hanteren de stekker uit het stopcontact halen.  van op een veilige, milieuvriendelijke manier weg.
In geval van storing geen gloeilampen verwijderen Het product is ontworpen voor decoratieve

en de ketting niet repareren! verlichting.

Interfereer niet met de verbinding. Het product is geen speelgoed; leg het niet in de
Gebruik alleen de stroombron die bij het product handen van kinderen!

is geleverd. Niet geschikt voor buitengebruik het hele jaar door.

WAARSCHUWING — DEZE LICHTE KETTING MAG NIET ZONDER DE JUISTE PAKKINGEN WORDEN
GEBRUIKT!

WAARSCHUWING — RISICO OP LETSEL DOOR ELEKTRISCHE STROOM! NIET GEBRUIKEN BIJ ONT-
BREKENDE OF BESCHADIGDE LICHTBRONNEN!

De lichte keten kan worden geschakeld naar 64 verschillende licht wijzen door herhaaldelijk indrukken
van de toets op de ketting controller of remote controller:

ON — turn op de lichten

OFF — turn off de lichten

2HI|4H|6HI8H — drukken zal activeren van een timer voor 2, 4, 6, 8 uur. Daarna, hij wordt uitge-
schakeld automatisch en zal blijven uitgeschakeld voor 22, 20, 18, 16 uur. De timer zal werken
automatisch op deze tijdstippen (6 uur aan/18 uur uit ) tot gedraaid uit. Als de “timer” functie is
actief, een rood licht (LED) zal branden op de controller zich aan de ketting.

AUTO - verandering van licht -functie

M1-M8 — verandering van kleur mengen

TIME OFF - turn off de timer

EMOS spol. s r. o. verklaart dat de Kerst LED-verlichting is in overeenstemming met de essentiéle
eisen en andere relevante bepalingen van de richtlijn . Het apparaat kan worden vrijelijk gebruikt
in de EU. De verklaring van conformiteit kan worden gevonden op http://www.emos.eu/download.
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ES | Luces LED de Navidad

No conecte la cadena a la fuente de alimentaciéon Adecuado para uso tanto en interiores como en

si estd empaquetada. exteriores.
Las fuentes de luz no son reemplazables. Sila fuente de luz se rompe o se dafia, no utilice la
No conecte otra luz navidefia. cadena de luz ni la deje conectada a la fuente de

Al manipularlo, desconéctelo de la red eléctrica. alimentacion. En su lugar, deséchelo de una ma-
En caso de averia, no retire las bombillas ni neraseguray respetuosa con el medio ambiente.

repare la cadena. El producto esta disefiado para iluminacion
No interfiera con la conexion. decorativa.

Uselo unicamente con la fuente de alimentacion  EL producto no es un juguete; iNo lo pongas en
suministrada con el producto. manos de los nifios!

No apto para uso en exteriores durante todo el afio.

ADVERTENCIA - jESTA CADENA DE LUZ NO DEBE UTILIZARSE SIN LAS JUNTAS APROPIADAS!
ADVERTENCIA - {RIESGO DE LESIONES POR CORRIENTE ELECTRICA! {NO UTILICE CON FUENTES
DE LUZ FALTANTES O DANADAS!
Laluz de la cadena puede ser conmutada a 64 diferentes de luz modos por repetidamente presionando
el botén en la cadena de controlador o remoto controlador:

* ON-asuvezen las luces

» OFF —a su vez fuera de las luces
2H|4H|6HI[8H — presion se activara un temporizador de 2, 4, 6, 8 horas. Posteriormente, se
convierte de forma automética y se mantendréa fuera de 22, 20, 18, 16 horas. El temporizador
se operar automaticamente en estos intervalos (6 horas en/18 horas apagado) hasta que se
convirtieron fuera. Si el “temporizador” funcién es activa, un rojo de luz (LED) se resplandor en
el controlador situado en la cadena.
AUTO - funcién de cambio de luz
* M1-M8 — cambio de mezcla de colores
TIME OFF - a su vez fuera de temporizador
EMOS spol. s r. o. declara que los Luces LED de Navidad es en cumplimiento con los esenciales
requisitos y otros pertinentes disposiciones de la Directiva . El dispositivo se puede operar libremente
en la UE. La Declaracion de conformidad se puede encontrar en http://www.emos.eu/download.

PT | Luzes LED de Natal

N&o conecte a corrente a fonte de alimentagdo Adequado para uso interno e externo.

se estiver na embalagem. Caso a fonte de luz se rompa ou seja danificada,
As fontes de luz ndo sdo substituiveis. ndo utilize a corrente elétrica nem a deixe conec-
N&o conecte outra luz de Natal. tada a rede elétrica. Em vez disso, descarte-o de
Ao manusear, desconecte-o da rede elétrica. maneira segura e ecoldgica.

Em caso de avaria, ndo retire as [dmpadas e ndo 0 produto é projetado para iluminagao decorativa.
repare a corrente! 0 produto nao é um brinquedo; ndo o coloque nas
N&o interfira na conexao. méos de criangas!

Use apenas com a fonte de alimentagao fornecida N&o é adequado para uso ao ar livre durante
com o produto. todo o ano.

ATENQAO - ESTA CORRENTE LEVE NAO DEVE SER USADA SEM AS JUNTAS ADEQUADAS!
AVISO - RISCO DE LESOES POR CORRENTE ELETRICA! NAO USE COM FONTES DE LUZ FALTAS OU
DANIFICADAS!
A'luz de cadeia pode ser comutada para 64 diferentes de luz modos por repetidamente pressionando
o botdo no a cadeia controlador ou remoto controlador:

* ON-turn on as luzes

* OFF - turn off as luzes
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« 2HI4H|6H|8H - pressionando iré ativar um temporizador para 2, 4, 6, 8 horas. Depois, ele se
transforma off automaticamente e ird permanecer fora por 22, 20, 18, 16 horas. O temporizador
ir4 operar automaticamente nestes intervalos (6 horas no/18 horas fora) até que se transformou
fora. Se o “temporizador de” fung&o é activo, um vermelho luz (LED) ira fulgor no controlador
localizado sobre a cadeia.

* AUTO — mudanga de fungao de luz

* M1-M8 — mudanga de mistura de cores

« TIME OFF - turn off as temporizador

EMOS spol. s r. o. declara que as Luzes LED de Natal estdo em conformidade com os requisitos
essenciais e outras disposi¢des relevantes da Diretiva . O dispositivo pode ser livremente operado
em a UE. A Declaragao de Conformidade pode ser encontrada em http://www.emos.eu/download.

GR|CY | Xplotouyevvidtika Aoumékio LED

Mn oLVOEETE TN YIPAGVTA YWTLOHOY OTO KoatdAANA©o yla xprion og e0wTeptkd Kat
PEVHO EVW Elval HECOl 0T CUOKELOOLAL. £EWTEPIKO XWPO.

OL AuKVIEG BEV ETILOEXOVTOL OVTIKOTAOTOON.
Not un ouvdEeTal pe GANa XpLOTOLYEVVLATIKO
(PWTLOTIKA.

ATtOOLVOEETE TO TIPOLOV atd TO PeVH OTaV
TO XelpieoTe.

Ye mepmtwon OUoAELTOUPY(aG, HNV oot~
PEOETE NAUTTAKLOL KOl NV ETILOKEVGOETE TN

Ye mepITwon Tou kAot Auxvio omdogt
1) LTTOOTEL {NLE, 1N XPNOLLOTIOWOETE TN
YIPAGVTO WTLOHOU KAl NV TNV a@HOETE
ouvdedEpEVN OTO pelpa. ATtopplyTe TV
LE QOPOAR KOl ONKO TtPOG TO TtepLRGANOV
TpoTO.

To Tpoldv €xel oxedLAOTEL Yo Xprion wg

YIPAGVTO WTLOHOU!
Mnv emepBaivete otn ovVOEON.
XpnoLpHoToLElTE HOVO TO TPOPOdOTIKS TTOU oto TToudLd!
TIPEXETOL HE TO TIPOLOV. AKOTAAANAO YLo SLaPKR) EEWTEPLKR XPrion.
MPOEIAOMOIHZH - AYTH H FIPAANTA ¢QTIZMOY AEN MPEMEI NA XPHZIMOMOIEITAI
XQPIZ TA KATAAAHAA NMAPEMBYZMATA!
MPOEIAOMOIHZH - KINAYNOZ TPAYMATIZMOY AMNO TO HAEKTPIKO PEYMA! NA MH XPH-
ZIMOMOIEITAI OTAN KAMOIEZ AYXNIEZ AEIMOYN ‘H EXOYN YMNOZTEI ZHMIA!
H owtevr ohuoido pPropel vor 0AMGBEEL O 64 DLPOPETIKEG AELTOVPY(EC PWTIOHOU TIOTWVTOG
EMAVENNHHEVA £VO KOUUTIL GTO XELPLOTAPLO TNG aAUGLONG ) OTO TNAEXELPLOTHPLO:
+ ON - evepyomolnpévo
+ OFF - khewotd
+ 2H|4H|6H|8H - n evepyomolnon evepyoTolel To xpovodlokdrn yla 2, 4, 6, 8 wpeg. Metd
ortd oUTO, ATTEVEPYOTIOLELTOL aUTOHTA. Kat Bal elval amevepyomonuévog yla 22, 20, 18,
16 WPEC. e aUTA Ta dlaoTAHOTA (6 WPEG evepyomolnong/18 wpeg amevepyomoinong)
aevepyomolnon) Bat AELTOUPYEL UTOHOTO EXPL VO TO OTTEVEPYOTIOLOETE. E&v N Aettoupyia
«XPOVOBLOKAOTTTNG» elval evepyr), Ba avdet o kokkvn Auxvia (LED) oTo XelpLoTriplo tou
Bploketat otnv ahucida.
+ AUTO - oMayr) TNG Aettoupy (oG QwTiopon
+ M1-M8 — aAayr) TOU XPWHOTOG AVEHLENG
+ TIME OFF — artevepyormoinon Tou XpovodlakoTTTn
H EMOS spol. s r.0. dnAWVEL OTL TO XPLOTOUYEVVIATIKO AXUTIEKI LED OUHHOPQWVETAL HE TIG
BOOIKEG QTANTACELG KO TLG BANEG OXETIKEG DLatdEelg TG OdnylaG. H cuokeur| pmopet va xpn-
olomolnBel eAelBepal otnv EE. Mmopeite va Bpelte tn ONAWGON CUHHOPPWONG OTOV LOTOTOTO
http://www.emos.eu/download.

OLOUKOOHNTIKOG PWTLOHOG.
To mpoidv dev givat oy vidl. Mnv to divete

13



SE | Jul LED-lampor

Anslut inte kedjan till stromforsorjningen om den  Lamplig fér bade inomhus och utomhusbruk.

finns i férpackningen. Om ljuskallan gar sénder eller skadas, anvéand inte
Ljuskallor &r inte utbytbara. ljuskedjan eller ldamna den ansluten till stromfor-
Anslut inte ett annat julljus. sorjningen. Kassera det istallet pa ett sakert och
Koppla fran strémnétet vid hantering. miljovanligt satt.

Vid fel, ta inte bort glédlampor och reparera Produkten &r designad for dekorativ belysning.
inte kedjan! Produkten &r inte en leksak; ldgg det inte i han-
Stér inte anslutningen. derna pa barn!

Anvand endast med den strémkalla som medfoljer  Ej l@mplig for dret runt utomhusbruk.
produkten.
VARNING — DENNA LJUSKEDJA FAR INTE ANVANDAS UTAN DE PASSANDE PAKKARNA!
VARNING - RISK FOR SKADOR PA ELEKTRISK STROM! ANVAND INTE MED MISSADE ELLER SKADADE
LJUSKALLOR!
Den latta kedjan kan vara omkopplas till 64 olika ljusmoder genom att upprepade génger trycka pa
knappen p& den kedjan styrenheten eller fjarrstyrenhet:

* ON - tur p& de lampor

» OFF - svéng av de lampor
2H|4H|6HI8H — pressning kommer aktivera en timer for 2, 4, 6, 8 timmar. Efterat, det sténgs av
automatiskt och kommer att férbli av under 22, 20, 18, 16 timmar. Den timer kommer fungera
automatiskt i dessa intervaller (6 timmar pa/18 timmar off) tills vant bort. Om den “timer”
funktionen &r aktiv, en rod ljus (LED) kommer att lysa p& den styrenheten beldgen p& den kedjan.
AUTO - férandring av ljusfunktion
M1-M8 - férandring av fargblandning
TIME OFF — svang av de timmar
EMOS spol. s r. o. forklarar att de Jul LED-lampor &r i éverensstdmmelse med de vasentliga kraven
och andra relevanta bestammelser i direktivet . Den enhet kan vara fritt anvandas i den EU. Den
férklaringen av 6verensstammelse kan vara finns p& http://www.emos.eu/download.

FI | Jouluvalot LED

Ala kytke ketjua virtaldhteeseen, jos se on Sopii seka sisa ettd ulkokdyttoon.

pakkauksessa. Jos valonléhde repeda tai vaurioituu, ala kayta
Valonléhteet eivét ole vaihdettavissa. valoketjua tai jata sitd kytkettyna virtalahteeseen.
Al kytke toista jouluvaloa. Havita sen sijaan se turvallisella, ymparistoysta-
Irrota sahkéverkosta kasitellessasi. vallisella tavalla.

Jos toimintahairid ilmenee, &l& poista polttimoita  Tuote on suunniteltu koristeelliseen valaistukseen.
alaka korjaa ketjua! Tuote ei ole lelu; 4la anna sit4 lasten kasiin!

Ala hairitse yhteytta. Ei sovellu vuoden mittaiseen ulkokayttoon.

Kayta vain tuotteen mukana toimitetun virtaldh-
teen kanssa.
VAROITUS - TATA VALOKETJUA EI SAA KAYTTAA ILMAISIIN TIIVISTEIHIN!
VAROITUS — SAHKGVIRRAN VAHINKORISKI! ALA KAYTA PUUTTUVIEN TAI VAURIOITUNEIDEN VA-
LONLAHTEIDEN KANSSA!
Valo ketju voi olla kytketty 64 eri valon tilat mukaan toistuvasti painamalla painiketta on ketjun
ohjaimen tai kauko- ohjain:
* ON - puolestaan on valot
* OFF — turn off valot
« 2HI|4H|6H|8H — paina se aktivoi ajastimen varten 2, 4, 6, 8 tuntia. Sen jalkeen, se kytkeytyy pois
paaltd automaattisesti ja se pysyy pois varten 22, 20, 18, 16 tuntia. Ajastin on toimii automaattisesti
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naissa valein (6 tuntia p4alla/18 tuntia pois), kunnes kytketty pois paalta. Jos "ajastin” -toiminto
on aktiivinen, eli punainen valo (LED) on hehku on ohjain sijaitsee paalla ketju.

AUTO — muutos ja kevyiden toiminto
M1-M8 — muutos on vari sekoittaminen
TIME OFF - turn off ajastimen

EMOS spol. s r. o. vakuuttaa , ettd Jouluvalot LED on vuonna noudattaminen kanssa olennaisten
vaatimusten ja muiden asiaankuuluvien saanndsten seka direktiivin . Laite voi olla vapaasti kdyttaa
vuonna EU. Ilmoitus on Conformity voi olla lydetty osoitteessa http://www.emos.eu/download.

DK | Jule-LED-lys

Slut ikke lyskaeden til stremforsyningen, hvis den
stadig er i emballagen.

Lyskilderne kan ikke udskiftes.

M& ikke sammenkobles med et andet lysarmatur.
Afbryd stremforsyningen ved handtering.

I tilfaelde af fejl ma paererne ikke fjernes, og keeden
ma ikke repareres!

Forsgg ikke at brokoble forbindelsen.

Brug kun den stregmkilde, der folger med pro-
duktet.

Velegnet til bade indenders og udenders brug.
Ikke egnet til udenders brug aret rundt.

Hvis lyskilden gar i stykker eller bliver beskadiget,
ma du ikke bruge lyskeaeden eller lade den veere
tilsluttet stremforsyningen. Bortskaf den i stedet
pa en sikker og miljevenlig made.

Produktet er ikke et legetsj; opbevares utilgen-
geligt for bgrn!

ADVARSEL - DENNE LYSK/EDE MA IKKE BRUGES UDEN PASSENDE PAKNINGER!
ADVARSEL - RISIKO FOR KV/ESTELSER PA GRUND AF ELEKTRISK STROM! MA IKKE BRUGES MED

MANGLENDE ELLER BESKADIGEDE LYSKILDER!

Lyskaeden kan skiftes til 64 forskellige lystilstande ved at trykke gentagne gange pa en knap pa

kaedekontrollen eller fjernbetjeningen.
ON - teendt
OFF — slukket

2HI4HI6HI8H - nar den teendes, aktiveres timeren i 2, 4, 6, 8 timer. Derefter slukker den automatisk

og vil veere slukket i 22, 20, 18, 16 timer. Med disse intervaller (6 timer taendt/18 timer slukket)
vil den fungere automatisk, indtil du slukker for den. Hvis »timer«-funktionen er aktiv, lyser et

redt lys (LED) p& kontrollen pa keeden.
AUTO - skift belysningstilstand
M1-M8 - skift blandingsfarve

TIME OFF - slukning af timeren

EMOS spol. s r.o. erkleerer, at Jule-LED-lys er i overensstemmelse med de vaesentlige krav og andre
relevante bestemmelser i direktivet. Enheden kan frit anvendes i EU. Overensstemmelseserkleeringen

findes pa http://www.emos.eu/download.
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GARANCIJSKA IZJAVA

. Izjavljamo, da jam¢imo za lastnosti in brezhibno delovanje v garancijskem roku.
. Garancijski rok pri¢ne te¢i z datumom izrocitve blaga in velja 24 mesecev.
. EMOS Sl d.o0.0 jam¢i kupcu, da bo v garancijskem roku na lastne stroske odpravil vse pomanjkljivosti
na aparatu zaradi tovarniske napake v materialu ali izdelavi.
4. Za ¢as popravila se garancijski rok podalj$a.
. Ce aparat ni popravljen v roku 45 dni od dneva prijave okvare lahko prizadeta stranka zahteva
novega ali vracilo platanega zneska.
. Garancija preneha, Ce je okvara nastala zaradi:
« nestrokovnega-nepooblastenega servisa
« predelave brez odobritve proizvajalca
« neupostevanja navodil za uporabo aparata
. Garancija ne izkljuCuje pravic potro$nika, ki izhajajo iz odgovornosti prodajalca za napake na blagu.
. Ceni drugace oznaceno, velja garancija na ozemeljskem obmocju Republike Slovenije.
. Proizvajalec zagotavlja proti placilu popravilo, vzdrzevanje blaga, nadomestne dele in priklopne
aparate tri leta po poteku garancijskega roka.
10. Naravna obraba aparata je izkljucena iz garancijske obveznosti. Isto velja tudi za po$kodbe zaradi
nepravilne uporabe ali preobremenitve.
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NAVODILA ZA REKLAMACIJSKI POSTOPEK

Lastnik uveljavlja garancijski zahtevek tako, da ugotovljeno okvaro prijavi pooblasceni delavnici
(EMOS S, d.o.0., Rimska cesta 92, 3311 Sempeter v Savinjski dolini) pisno ali ustno. Kupec je odgovoren,
¢e s prepozno prijavo povzroci $kodo na aparatu. Po izteku garancijskega roka preneha pravica do
uveljavljanja garancijskega zahtevka. PriloZzen mora biti potrjen garancijski list z originalnim ra¢unom.
EMOS SI d.o.o. se obvezuje, da bo aparat zamenjal z novim, ¢e ta v tem garancijskem roku ne bi
deloval brezhibno.

ZNAMKA: LED boZi¢na okrasna razsvetljava
TIP:
DATUM IZROCITVE BLAGA:

Servis: EMOS SI, d.o.o0., Rimska cesta 92, 3311 §empeter v Savinjski dolini, Slovenija
tel: +386 8 205 17 21
e-mail: reklamacije@emos-si.si
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